BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB - BLACK TACTICAL
BOLT KNOB

Large Diameter For Optimal Bolt Cycling

Oversized bolt knob is easy to grab for quick, unencumbered bolt cycling on
tactical and benchrest rifles. Features a tapered, palm-fitting design for additional
leverage when clearing hard to remove stuck shells. CNC machined from
lightweight aluminum and finished with Brownells Gun-Kote™. Installation
requires threading of original bolt handle. Available in matte black.

Attributes

Name: BLACK TACTICAL BOLT KNOB
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084000303

Mfr. No.: BLT101

Finish: Matte Black

Hand: Ambidextrous

Make: Universal Rifles
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 2mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806022102

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den BOLT ACTION
OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB von Brownells.

Dieser Bolzenknopf wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Handhabung und eine schnellere Bedienung bei
taktischen und BenchrestGewehren zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir Ihre spezifischen Waffentypen geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Bolzenknopf sicher am Bolzenhebel befestigt ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

® Verwenden Sie beim Entfernen von fest sitzenden Hilsen den Bolzenknopf vorsichtig, um Verletzungen zu
vermeiden.

®* Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Die Installation des BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB erfordert das
Gewindeschneiden des originalen Bolzenhebels.

® Es wird empfohlen, die Installation von einem qualifizierten Bichsenmacher durchfiihren zu lassen, um
sicherzustellen, dass sie korrekt erfolgt.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Installation sauber und frei von Schmutz sind.

® Befestigen Sie den Bolzenknopf sicher und tberpriifen Sie die Festigkeit vor der Nutzung.

2. Nutzung

® Greifen Sie den Bolzenknopf mit der gesamten Handflache, um einen sicheren Halt zu gewéhrleisten.

® Bei taktischen Anwendungen, liben Sie gleichmaRigen Druck aus, um ein schnelles Durchladen zu
ermdglichen.

® Bei BenchrestAnwendungen stellen Sie sicher, dass das Gewehr stabil steht, wéhrend Sie den
Bolzenknopf verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafl den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu Sicherheitsanliegen oder zur Verwendung des BOLT ACTION
OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir den BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB entschieden haben. lhre
Sicherheit hat fir uns héchste Prioritét.



Safety Instruction Guide for BOLT ACTION
OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB BLACK

Introduction

Thank you for purchasing the BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB BLACK. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing an easytograb, oversized knob for quick and efficient
bolt cycling. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and follow the guidelines outlined
in this manual.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your firearm and follows all manufacturer specifications.
Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bolt knob only for its intended purpose.

Do not apply excessive force when using the bolt knob to avoid damaging the firearm.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance of the bolt knob.

Avoid using the bolt knob in wet or slippery conditions to maintain a secure grip.

If you experience difficulty operating the bolt knob, cease use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and safe to work on.

2. Remove Original Bolt Handle: Carefully remove the original bolt handle from your firearm.

3. Threading: Thread the oversized bolt knob onto the original bolt handle. This may require specific tools;
consult a gunsmith if necessary.

4. Secure Fit: Ensure the knob is securely fastened and does not wobble when in use.

5. Function Test: Before using the firearm, perform a function test to ensure the bolt cycles smoothly with the
new knob.

Usage

® Grip the oversized knob firmly and pull back to cycle the bolt.
® Use the tapered design to gain additional leverage if you encounter any resistance.
® Practice cycling the bolt with the new knob to become familiar with its operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, contact your local waste management service for guidance on proper
disposal.

Contact Information for Further Support

For any further assistance regarding the BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB BLACK, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have your purchase details ready
for any inquiries.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new
bolt knob. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Pomo de Cerrojo Sobredimensionado Brownells. Este producto esta disefiado para mejorar la
eficiencia y la comodidad en el uso de rifles tacticos y de benchrest. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el pomo de cerrojo fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este pomo de cerrojo esté disefiado para rifles. No lo uses en otras aplicaciones.
Instalacion: La instalacién debe ser realizada por un armero calificado. Un mal ajuste puede causar fallos en
el funcionamiento.

Manipulacién: Siempre maneja el rifle con precaucion. Asegurate de que el rifle esté descargado antes de
realizar cualquier ajuste.

Mantenimiento: Limpia el pomo de cerrojo regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos
que puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura para trabajar.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

Instalacion:
Retira el mango de cerrojo original del rifle.

Rosca el nuevo pomo de cerrojo en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que el pomo de cerrojo se mueva libremente y no esté obstruido.

Uso:

Para operar el cerrojo, sujeta el pomo con firmeza y utiliza un movimiento rapido y controlado.
En caso de un cartucho atascado, utiliza el disefio cénico del pomo para obtener un mejor
apalancamiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides deshacerte del pomo de cerrojo, hazlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y asegurate de reciclar

adecuadamente.
No arrojes el producto en la basura comun.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad del producto, por favor contacta a un representante de servicio al cliente de
Brownells.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de tu Pomo de
Cerrojo Sobredimensionado Brownells de manera segura y eficiente.






Guide de Sécurité pour le BOLT ACTION OVERSIZED
TACTICAL BOLT KNOB

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB de Brownells. Ce produit a été concu
pour améliorer votre expérience de tir avec des fusils tactiques et de benchrest. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez jamais le bouton de verrouillage. Un mouvement brusque peut endommager le mécanisme.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre fusil pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
Retirez le manchon de verrou d'origine en suivant les instructions du fabricant de votre fusil.

® \issez le BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB sur le filetage du manchon de verrou
d'origine.

® Vérifiez que le bouton est bien fixé avant de I'utiliser.

2. Utilisation:
® Pour un cycle de verrouillage rapide, saisissez fermement le bouton.
® En cas de douilles coincées, utilisez le design conique pour un levier supplémentaire lors de

['évacuation.
* Ne forcez pas le bouton si vous rencontrez une résistance. Vérifiez le mécanisme avant de continuer.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Veuillez suivre les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets électroniques et des matériaux en aluminium.
® Consultez votre déchetterie locale pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web de Brownells ou
contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre BOLT ACTION
OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pomello del
Bullone Oversize

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pomello del Bullone Oversize Brownells. Questo prodotto € progettato per migliorare
l'esperienza di utilizzo dei fucili tattici e benchrest. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso, l'installazione e la
gestione del pomello.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.

Tenere il pomello del bullone lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il pomello per eventuali segni di usura o danno.

Non utilizzare il pomello se presenta difetti 0 se non si adatta correttamente al bullone.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante l'uso, mantenere le mani lontane dalle parti mobili del fucile.
Non forzare il bullone se si incontra resistenza; questo potrebbe causare danni al meccanismo.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione del pomello per proteggere gli occhi da
eventuali schegge.

® Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il pomello.
Non utilizzare il pomello in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di stress.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovere il pomello del bullone originale se presente.

2. Installazione:
® Avvitare il pomello del bullone oversize sull'asta del bullone originale.

® Assicurarsi che sia fissato saldamente, ma non forzare eccessivamente per evitare danni.
® Verificare che il pomello si muova liberamente e senza ostacoli.

3. Uso:

Utilizzare il pomello per operare il bullone del fucile, assicurandosi di avere una presa salda.
Eseguire il ciclo del bullone in modo fluido e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il pomello del bullone insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio.
® Considerare il riciclaggio del prodotto se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore presso cui e stato
acquistato il pomello del bullone. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Pomello del
Bullone Oversize Brownells.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BOLT ACTION
OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisdw dotyczacych bezpieczenstwa
zgodnie z Regulacjg UE o Ogo6lnym Bezpieczenstwie Produktdw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazowkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® W przypadku stwierdzenia uszkodzenia, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z profesjonalnym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas instalacji, aby unikna¢ skaleczen.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek luzy lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas pracy z bronig palng — zawsze traktuj jg jakby byta zatadowana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wiertto do gwintowania i klucz do mocowania.

2. Instalacja:
® Zdemontuj oryginalny uchwyt zamka.
® \Wykonaj gwintowanie zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zamontuj BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
dokrecony.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem w karabinach taktycznych i benchrestowych.
® Regularnie sprawdzaj stan produktu podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt wykonany jest z aluminium, ktére mozna podda¢ recyklingowi. Prosimy o oddanie produktu do
lokalnego punktu zbiorki odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim specjalistg lub serwisem technicznym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania BOLT ACTION
OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB!



BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi kaytettavyytté ja tehokkuutta. Ennen tuotteen kaytt6a on tarke&a tutustua kaikkiin
turvallisuusohjeisiin ja kayttdohjeisiin.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa aseessasi ja ettd se on yhteensopiva sen kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja muokkaamiseen.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Asenna tuote vain, jos sinulla on riittavasti tietoa ja kokemusta aseiden muokkaamisesta.
Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.

Kéayta suojalaseja ja kasineitd asennusprosessin aikana.

Varmista, etta asennus tapahtuu hyvin valaistussa ympéaristossa.

Ala kayta likaa voimaa asennusprosessissa, jotta et vahingoita osia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut, kuten porakone ja kierretydkalut.
® Tarkista, ettd alkuperainen lukon kahva on irrotettavissa.

2. Asennus:
Irrota alkuperdinen lukon kahva varovasti.
Kierreyta alkuperaisen lukon kahvan kierteet, jotta uusi nuppi voidaan asentaa.

[
[ )
® Kiinnitéd uusi BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB paikalleen.
® Varmista, ettd nuppi on tiukasti kiinni, mutta ala kayta liikaa voimaa.

3. Kaytto:

® Kayta nuppia normaalisti aseesi kayttAmisessa.
® Tarkista saanndllisesti, etta nuppi on tiukasti kiinni ja ettei siind ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin ympéristéviranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuote mukana, kun kysyt lisatietoja.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BOLT ACTION OVERSIZED
TACTICAL BOLT KNOB

Introduktion

Tack for att du har valt BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB fran Brownells. Denna produkt ar
designad for att forbattra din upplevelse vid anvandning av taktiska och benchrestrifles. For din sékerhet och for att
sékerstélla korrekt anvandning av produkten, vanligen las igenom och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

® Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och inte har nagra synliga
skador.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand handskar vid installation for att skydda handerna fran vassa kanter eller andra risker.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Kontrollera att avtryckshandtaget ar korrekt installerat for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Anvand produkten endast med kompatibla vapenmodeller fér att sdkerstalla sakerhet och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckshandtaget:

Ta bort det befintliga avtryckshandtaget fran vapnet.

Reng6r omradet noggrant innan installation.

Skruva fast det nya avtryckshandtaget genom att folja instruktionerna i din vapens manual.
Kontrollera att avtryckshandtaget sitter ordentligt fast och ar sékert.

2. Anvandning av avtryckshandtaget:

* Hall avtryckshandtaget med ett fast grepp for att sakerstalla kontroll.
® Anvand en jamn och kontrollerad rorelse nar du cyklar avtryckaren.
® Undvik att trycka p& avtryckshandtaget nar vapnet inte ar i en saker position eller riktat mot ett mal.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala foreskrifter for
avfallshantering.
¢ Atervinn materialet dar det &r majligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du véljer BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB. Din sakerhet &r var prioritet, och vi
onskar dig en trygg och framgangsrik anvandning av din produkt.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOLT ACTION OVERSIZED TACTICAL BOLT KNOB od spolecnosti Brownells. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil ovladani zavéru na vasi puSce. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni
spokojenost, vypracovali jsme tyto pokyny, které byste méli peclivé precist pred pouzitim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, zZe je puska bezpe€na a neni nabita.
Vzdy dodrZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzitim, obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci se zavérem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.
Pfi odstrafiovani zaseknutych nabojli pouzivejte vhodné techniky a nastroje.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je knoflik spravné upevnén.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku a zavitovaciho nastroje.
® Zkontrolujte, zda je puSka bezpecna a neni nabita.

2. Odstranéni ptivodniho drZadla zavéru:

® Opatrné odsroubuijte plivodni drZzadlo zavéru.
® Ulozte Srouby na bezpecné misto pro pozdéjsi pouziti.

3. Instalace nového knofliku:

® P¥iSroubujte novy knoflik na zaver.
® Ujistéte se, Ze je knoflik pevné a bezpecné pfipevnén.

4. Kontrola funkénosti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda zavér spravné funguje.
* Provedte nékolik testovacich cykll zavéru, abyste se ujistili, Ze je v3e v pofadku.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistni autority nebo prodejce, u
kterého byl produkt zakoupen. Dbejte na to, abyste se informovali o pfipadnych aktualizacich a odvolanich
souvisejicich s timto produktem prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecénost a bezpeénost ostatnich pfi pouzivani nasich produktd.



